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sprcjCMajo in rokopisi se ne vračajo, 
rrdajatelj In cdgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsord| 
iista Edinosti*. — Tisk tiskarne .Edinosti-, vpisane zadruge * 
»pejeViim fcroStvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška Asl&ega 5t. 21 

Telefon ticdništva in oprave *er. 11-57. 
FaročiHna znaSa; Za celo leto K 24.— 
Za pol leta l i -
ra tri mesece • • 6.-— 
/a nede l j sko I z d a j o ta celb Itm • • 
c pel k ta 2J» 
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P o s a m e z n e Štev i lke .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

Og las i se računajo na m i l i m e t r e v Sirokosti ene kolone. 
Cene : Ogfasr trgovcev in obrtnikov . . . - .mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, cel asi denArhilf za-

vodov . ' . . . . . . 7 . . . . . . mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu Usta do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta . . . . . . . : . . . . » • 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda*, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
In reklamacije se pošiljajo u p r a v i iista. Plačuje se izključno la 

upravi .Edinosti'. — Plača in toži se v Trstu. 
Upiava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Aatfkcga K. 20. — PoStnohranllnifioi račun it 841.65Z 

Pregled najnovejših dogodkov. 
Italijanska bojišča. — Boji ob jugo-

vzhodnem robu doberdobske planote se 
nadaljujejo. Bersaljerski napadi odbiti. 
Laški napadi na grebensko oix>rišče na 
Col di Lana krvavo odbiti. 

Ruska bojišča. — Bojno delovanje na 
vsej naši fronti bistveno slabejše. Na nem-
ški fronti nič posebnega. , . 

Zapadno bojišče. — Vsepovsod živah-
nejše streljanje. Ob Mozi francoski napa-
di zavrnjeni. 

Balkanska bojišča. — Mirno. 
Turška bojišča. — V Iraku Angleži od-

biti po izgubi 3fH)0 mož. Na kavkaski 
fronti ruski napadi južno Bitlisa, vzhodno 
Muša. vzhodno Aškale in južno Trape-
zunta odbiti. 

naše uradno poročilo. 
DUNAJ, 23. (Kor.) Uradno se razglaša: 

23. aprila 1916, opoldne. 
R u s k o in j u g o v z h o d n o bo -

j i š č e. — Nič novega. 
I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Proti 

jugozapadnemu robu doberdobske plano-
te se je pričel sovražni napad. Drugače 
se je bojno delovanje na primorski in ko-
roški fronti omejevalo na krajevne ar-
tiljerijske boje Na Col di Lana so nase čete 
zopet zasedle oporišče na grebenu seve-
rozapadno vrha in je vzdržale proti so-
vražnemu napadu. Vrh sam krepko ob-
streljuje naša artiljerija. Tudi v Sugan-
skem odseku in pri Rivi so se vršili ži-
vahni topovski boji. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hoier, fml. 
DUNAJ, 24. (KorJ Uradno se razglaša: 

24. aprila 1916, opoldne. 
R u s k o b o j i š č e . — Bojno delo-

vanje je bilo včeraj na vsej fronti bistveno 
slabejše kot običajno. Mina, ki jo je so-
vražnik razstrelil \zhodno Dobronovca, 
je napravila škodo le v ruskih jarkih. . 

I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — boji 
ob jugozapadnem robu doberdobske pla-
note trajajo dalje. Več bersaljersk.h na-
padov je razpadlo v našem ognju. !\a Col 
di Lana je hrabra posadka oporišča na 
grebenu krvavo odbila pet sovražnih na-
padov. ^ « . 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Mir. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pL Hofer, fml. 

Italijansko uradno poročilo. 
DUN*J , 23. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Poročilo italijanskega 
generalnega štaba 21. aprila 1916: Na 
vsej fronti od časa do časa artiljerijsko de-
lovanje in obsežna letalska poizvedova-
nja V majhnih pehotnih bojih v gorenji 
Astiški in Suganski dolini ter v gorenji 
Cordevolski dolini smo zajeli kakih 3U 
sovražnikov. V krnskem odseku smo v 
noči na 20. aprila zavrnili sovražne od-
delke, ki so poizkušali v nase crte na 
Mrzlem vrhu in Slemenu metat* bombe. 
Včeraf popoldne je brodovje Capronijevih 
letal bombardiralo hidroplansko postajo v 
Trstu s kakimi 60 granatami z vidno iz-
bornim uspehom. Sovražne baterije so, 
kot običajno, brez uspeha obstreljevale 
letala, ki so se vsa vrnila nepoškodovana. 

DUNAJ, 24. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-
ga stana se poroča: Poročilo italijanske-
ga generalnega štaba 22. aprila: V tonal-
skem odseku, v Ledrski dolini in rove-
retskem frontnem odseku do gorenje Ca-
lamentske doline artiljerijsko delovanje, v 
Suganski dolini je 21. t. m. sovražnik na-
skočil naše črte zapadno potoka Lagarze, 
a smo ga najprej ustavili s svojim ognjem 
in ga nato vrgli nazaj s protinapadom. 
Pustil je veliko mrtvecev na bojišču. Po-
novno se javlja, da sovražila pehota upo-
rablja eksplozivne kroglje. V gornji Cor-
devolski dolini so naše čete prodrle dalje 
preko hriba Cima Lana. pri čemer so za-
jele kakih 40 sovražnikov in eno strojno 
puško. Ob Soči in na kraški planoti ne-
koliko artiljerijskega delovanja, inten-
zivnejše v plavskem odseku. Naša arti-
ljerija je razdejala sovražne obrambne po-
stojanke na oni strani Zagore in obstre-
ljevala od taro pregnane posadke. 

Poročilo italijanskega generalnega šta-
ba 23. aprila: V tonalskem odseku je so-
vražnik trikrat zajx>redoma poizkusil na-
pasti obrambne naprave na prelazu, a smo 
ga vselej odbili z izgubami. Artiljerijsko 
delovanje in premikanja sovražnih čet v 
frontnem odseku med Lagarinsko in Su-
gatisko dolino. V gornji Cordevolski do-
lini so sovražne baterije vseh kalibrov 
silovito koncentrično obstreljevale gre-
ben Col di Lana, ne da bi omajale trdni 
odpor naših. Ob gorenji in srednji Soči je 
stabo vreme preprečevalo artiljerijsko 
delovanje. S kraške planote se javlja nov, 
sijajen uspeh našega orožja. V odseku 
vzhodno Selc je naša j>ehota včeraj po-
poldne ob običajni, uspešni artiljerijski 
podpori jx> premaganju trdovratnega so-
vražnikovega odpora vzela močno utrjen, 
358 metrov dolg strelski jarek. Ko je do-
bil ojačenja, je sovražnik ponoči izvršil 
dva protinapada. Ko se mu ie pri drtfgem 
napadu posrečilo, da je vdrl v del jarka. 

smo ga po besnem boju moža proti možu, 
ki mu je zadal zelo težke izgube, zopet 
vrgli iz njega. Tekom vse akcije smo ujeli 
133 mož, med njimi šest častnikov, in smo 
zajeli dve strojni puški, 200 pušek, pla-
menovke ter številno municijo m zaboje 
bomb. 

nemško uradno poročno. 
BEROLIN, 23. (Kor.) Wo«ffov urad 

javlja: Veliki slavni stan, 23. aprila 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Naše na-

novo pridobljene jarke ob cesti Lange-
marek—Ypern smo Izpraznili zaradi vi-
soke talne vode, ki je onemogočila iz-
gradnjo jarkov. Proti jutru smo južno S t 
Eloi odbili angleški napad z ročnimi gra-
natam!. Angleške patrulje, ki so po moč-
nejšem pripravljalnem ognju ponoči pro-
drle proti našim črtam na obeh straneh 
ceste Bapaume—Albert, smo zavrnili. Pri 
Tracy le Valu se je izjalovil sovražen na-
pad s plinom. Oblak pUna je udaril na-
zaj v francoske postojanke. Na levi stra-
ni Moze smo jugovzhodno Haucourta in 
zapadno griča »Mrtvega moža« vzeli so-
vražne jarke. Na desni strani reke, v 
Woevrski ravnini in na gričevju pri Com-
bresu se je bojno delovanje omejevalo na 
trajno zelo živahne topovske boje. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Južno Na-
roškega jezera se je ruski napad nekako 
z enim bataljonom končal z velikimi iz-
gubami ob naših ovirah. Drugače, iz-
vzeinši mestoma naraščajoč topovski 
ogenj in nek3j bojev med patruljami, nič 
posebnih dogodkov. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Nič no-
vega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
BEROLIN, 24. (Kor.) Wolffov urad 

poroča: Veliki glavni stan, 24. aprila 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Skoraj vse-

povsod na fronti je vladalo živahnejše 
streljanje kot zadnje dni. Na več mestih 
so se vršila uspešna nemška patruljska 
podjetja. Južno St. Eloi smo angleške od-
delke zavrnili z ognjem. V okolišu Moze 
smo odbili včeraj manjše francoske na-
pade z ročnimi granatami proti našim po-
stojankam v gozdu severovzhodno Avo-
courta. Ravnotako so se izjalovili ponoči 
slabotni sovražnikovi sunki vzhodno 
»Mrtveca moža«. Močan napad v okolici 
zaselja Thiamonta je razpadel pred na-
šimi črtami. Angleški dvokrovnik je bil v 
zračnem boju vzhodno Ar rasa izločen iz 
boja. Letalca, dva častnika, smo ujeli. 

V z h o d n o in b a l k a n s k o b o -
j i š č e . — Nič bistvenih dogodkov. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Rosi no Francoskem. 
MILAN, 22. (Kor.) Pariški dopisnik »Se-

coia« poroča: V Marseillu izkrcani Rusi 
so brez orožja in dobe orožje šele na 
Francoskem. P o številu jih je komaj ena 
brigada. Ker njihova vojaška vrednost ne 
prihaja v poštev, jih ostane najbrž le ne-
kaj na Francoskem, dočim naj bi ostali 
igrali demontrativno ulogo drugje, naj-
brž v Solunu. 

Proizvajanje municije na Angleškem 
in v Nemčiji. 

LONDON, 23. (Kor.) Članek v »Mor-
ning Posti« se bavi s proizvajanjem strel-
nih potrebščin na Angleškem. Pisec pra-
vi, da Nemčija proizvaja veliko več teh 
potrebščin, ki so več kot štirikrat cenej-
še. Premoč Nemčije je v njeni bolji raz-
predelbi dela in v načinu proizvajanja, ki 
prihranja veliko časa in dela. 

Konec politične krize na Angleškem. 
MANCHESTER, 23. (Kor.) Londonski 

dopisnik »Manchester Ouardiana« po-
roča: Politična kriza se je končala s po-
polno zmago pristašev brambne dolžnosti. 
Kompromis, ki sta ga sprejela Asquith in 
Henderson. pomenja novo Derbyjevo 
vojno med oženjencl, nakar se neizogibno 
uvede zanje vojaška dolžnost, če ne bp 
premočan odpor v parlamentu in v deželi. 
Toda o tem se ne opaža nič. Splošni vtisk 
je, da je kriza dobila močno pobjido iz 
Francoske, ki zahteva, da Anglija stori 
več. Glavna stvar krize je bila, da se je 
predlog za sporazum napravil sprejemljiv 
za delavsko stranko; kajti če bi bili mi-
nistri delavske stranske morali odstopiti, 
bi bilo to konec koalicije. List meni, da bi 
bil odstop Lloyd Georgea škodoval veliko 
manje, in če bi bilo obenem odstopilo tudi 
nekaj unijonističnih ministrov; kajti glavna 
naloga Lloyd Oeorgea kot municijskega 
ministra je končana. Bilo bi morda smo-
treneje, če bi s Carsonom in Churchillom 
tvoril opozicijo in tako ustvaril podlago 
menjajoče se vlade. 

Gospodarska konferenca v Parizu. 
PARIZ , 22. (Kor.) V zbornici je izjavil 

ministrski predsednik; Briand na vpraša-
nje o gospodarski konferenci: Konferenca 
ne bo imela uradnega značaja. Njen* skle-
pi ne obvezujejo niti francoskega parla-
menta niti francoske vlade v ničemur. 
Konferenca se snide na oklic francoske 
vlade. Uloga vlade bo samo uloga dobre-
ga gostoljubja in prisrčnega sprejema. 

Potopljeni pamiki, , 
LONDON, 22. (Kor.) Lloydova agen-t 

cija javlja iz Queenstowna: Norveški 
parnik »Aud« se je potopil. Moštvo je re-
še no. 

LONDON, 23. (Kor.) Po Lloydovem 
poročilu je bil v soboto zjutraj torpediran 
francoski trijarbolnik »Clianaval« (2413 
ton). Kakor se misli, fe bilo moštvo re-
šeno. Kapitana in 16 mož parnika »Feli-
ciana« (4277 ton) je sprejel na kirefv neki 
parnik. Ostanek moštva iščejo. »Felicia-
na«, kt jo smatrajo za izgubljeno, ie bila 
neoborožena. Po nekem poročilu je bilo 
rešeno vse moštvo. 

l tolikih mil 
CARIGRAD. 22. (Agence Tel. Milli.) 

Glavni stan javlja: I r a š k a f r o n t a : 
Nobenega pomembnega poročila. — K a v-
k a š k a f r o n t a : Zaradi našega nena-
dnega napada so bile sovražne bojne sile, 
ki so se nahajale v metiškem odseku, tik 
južno Bitlisa, prisiljene, da so pobegnile 
proti Bitlisu, zapustivši stotine mrtvih in 
ranjenih. Po štiriurnem boju, ki se je vršil 
na hribu Kozma, vzhodno Muša, smo vrgli 
sovražnika prod vzhodu. V bojih na gori 
Kop, vzhodno Aškale, smo zaustavili ruski 
napad in smo s svojim protinapadom so-
vražnika, ki je knei težke izgube, pognali 
nazaj z višin in pobočja severno pred to 
goro. V čoroškem odseku praske. — So-
vražno bojno sAo, ki )e poizkušala od 
Trapezunta prodirati proti jugu, smo za-
ustavili v dženizfiškem odseku. Poleg 
tega so se vršili boji med našim obrežnim 
stražnlm oddelkom in ruskim oddelkom, 
ki se je izkrcal v Pelathane. - D a r d a -
n e l s k a f r o n t a : V noči 16. aprila je 
eno naših povodnih letal poletelo proti 
Imbru in Tenedu ter je z uspehom me-
talo bombe na sovražne zgradbe v tened-
skem pristanišču ter na sovražna tabo-
rišča. (Prip. ured.: Muš leži v široki dolini 
reke Murad-su, t. j. Vzhodnega Evfrata, 
in vodi ta dolina, oz. ravnina od vzhoda 
proti zapadu, ne da bi jo v smeri proti 
vzhodu zapirala kaka gora, izvzemši 
obrežno hribovje ob Vanskem jezeru. Muš 
je v ruskih rokah, Bitlis, ki je jugovzhod-
no Muša. tudi; zato so nam boji v z h o d -
no Muša neumijivi, ker stoje Rusi za-
padno Muša. Aškale je 50 km zapadno 
Erženi ma, Džentetik 3« km jugozapadno 
Trapezunta, Pelathane pa 20 km zapadno 
Trapezunta ob črnomorski obali. 

CARIGRAD. 23. (Agence Tel. Milil.) 
Glavni stan javlja: I r a š k a f r o n t a : V 
noči od 20. na 21. aprifa smo taHko zavr-
nili sovražnikove napade na nale posto-
janke pri Beit Issi. Od 21. do 22. t. m. 
opoldne je sovražnik ođ časa do Časa ob-
streljeval našo postojanko prt Fetahie na 
levem bregu Tigrlsa. Protf poldnevu se je 
obstreljevanje ojačllo in sovražnik je, 
močan kako poldrugo divizijo, napadel to 
fronto. Naše rezerve so pa nemudoma si-
lovito napadle sovražne napadne kolone 
in so po dveurnera bajonetnem boju pri-
silile sovražnika, ki je pastU kakih 2000 
mrtvih na bojišču, da je proegnH v svoje 
stare postojanke. V bitki 22. t. m. so so-
vražnikove izgube znašale nad 3000 mož, 
dočim so bUe naše izgube neznatne. Pri 
Kut e! Amari Je položaj nelzpremenjen. — 
K a v k a s k a f r o n t a : V odseku de-
snega krila nič pomembnega. V središču 
smo iznenadili sovražno bojno silo kakih 
100 mož. En častnik in 10 mož je bilo ubi-
tih. Ostanek je pobegnil. Tudi v tem od-
seku s kakima dvema bataljonoma Izvršen 
sovražni napad smo odbili s protinapadom. 
Nekako polovico sovražne bojne sile smo 
uničili. Na levem kril|i v zadnjem odseku 
smo zadržali z uspehom osamljene so-

i — Na vis 
ste dve sovražni vojni ladff začeli stre-
v razne napade. Uni Seddil Bahra 

ijati brez uspeha, nekoliko letal pa je iz 
znatne višine vrglo nekoliko bomb na 
obrežni okoliš. V smlrenskem obrežnem 
okolišu sta od časa do časa streljala dva 
sovražna monitorja in se umeknila nato. 

AnBletto porodio. 
LONDON, 23. (Kor.) Poročilo poveljni-

ka v Mezopotamiji se glasi: 20. t m. zju-
traj na levem bregu Tigrlsa proti turškim 
postojankam izvršen napad se je izjalovil. 
Postojanko smo 20. in 21. t m. ter tekom 
noči In tudi zjutraj 22. t. m. obstreljevali s 
topovi. Zaradi poplav je bilo mogoče sa-
mo eni brigadi, da je napadla na zelo 
kratki fronti. Po prodiranju skozi močvi-
rja in poplavljene strelske jarke smo vdrli 
v prvo in drugo sovražno črto. Nekaj 
manjših oddelkov je dospelo celo v tretjo 
črto. Brigada pa se ni mogla vzdržati pro-
ti sovražnikovemu napadu, in druge bri-
gade, ki so jej bile poslane v podporo, ni-
so mogle preko poplavljenih tal vsled si-
lovitega streljanja s strojnimi puškami. 
Tudi naše čete na desnem bregu reke so 
mogle napredovati ie malo. 

t Von der Goltz paša. 
CARIORAD, 22. (Kor.) Vest o smrti 

generalnega vojnega maršala barona von 
der Goltz paše je pobudila tu največje so-
žalje, ker je pokojnik velik del svojega 
življenja posvečal organizaciji turške ar-
made in so bili vsi višji Častniki njegovi 

i učenci. Listi posvečajo pokojniku simpatič-

ne žalntee. Sultan je dane9 popoldne spo-
ročil nemškemu veleposlaniku svoje so-
žalje povodom smrti von der Goltz paše. 

Amerikansko nota H i ] ! . 
BEROLIN, 23. (Kor.) Listi nadaljujejo 

razpravljanje o amerikanski noti, pri če-
mer se poudarja .soglasno, da so ameriške 
zahteve neizvedljive. »Lokalanzeiger« 
upa, da bo vlada mogla izpodbiti trditev, 
da ni držala obljub. Časopisje smatra 
za vzvišeno nad vsak dvom, da se način 
podvodniške vojne ne more izpreminjati 
več. 

BEROLIN, 23. (Kor.) Kakor poroča 
»Berliner Tageblatt«, prispe državni kan-
celar iz glavnega stana v Berolin, iz če-
sar sklepa list, da so končani dogovori o 
noti in načinu odgovora nanjo. 

WASHINGTON, 23. (Kor.) Wol f fov 
urad poroča: VVilsonova adresa kongre-
su. ki se v velikih j>otezah naslanja na 
noio, ki Je bila poslana v Berolin, ob-
širno obravnava vse podvodn&ko vpra-
šanje, kakor se je razvijalo od februarja 
meseca leta 1915. dalje. Tekom Čitanja 
adrese je vladal resen mir. Ko je Wilson 
zaključil, izražajoč upanje, da bo Nemčija 
postopala tako, da bi se mogel odvrniti 
obžalovanja vredni prelom z Ameriko, 
so v zbornici izbruhnili klici odobrava-
nja. Wilson ni zahteval od kongresa ni-
kakršnih ukrepov. 

BEROLIN, 23. (Kor.) Državni kancelar 
pl. Bethmann Hollweg je Iz velikega gla-
vnega stana prihajajoč prispel semkaj. 

Priseljenški zakon v Ameriki. 
LONDON, 23. (Kor.) »Morning Post« 

javlja iz Washingtona 21. t. m.: Japonski 
veleposlanik je izročil državnemu oddelku 
ugovor proti priseljenskemu zakonu, ki 
izključuje azijske priseljence. Zakon je že 
rešila zastopniška zbornica in je sedaj 
predložen senatu. Japonska vlada je ugo-
varjala, ker je proti časti japonskega na-
roda, in ker kaže dvom o dobri veri ja-
ponske vlade. Japonski ugovor je v vlad-
nih krogih izzval nekako vznemirjenje. 

Vladna kriza na Kitajskem. 
PEKING. 24. (Reuter.-Kor.) Tuanšijuj 

je j>revzel ministrsko predsedništvo, vojno 
ministrstvo in sestavo novega ministrstva. 
Juanšikaj je privolil, da odstipf vso civilno 
oblast ministrstvu. Upa se, prevzetje mi-
nistrskega predsedništva po Tuanšijuju 
pgfniri jug. 

Poziv. 
Četrto vojno posojilo je razpisano. 
Uspeh tretjega volnega posojila je bil 

tako ugoden ter je dokazal, kako prebi-
valstvo dobro razumeva svojo patrijotično 
dolžnost, da se s popolnim zaupanjem 
obračam na v9e kroge prebivalstva, na 
trgovce in obrtnike, na lastništva ladij in 
kmetovalce, na glavničarje in vse male 
hranljivce z vabilom, naj podpišejo tudi to 
četrto vojno posojilo. 

Prebivalci Trsta in Primorja, ki so od-
daljeni samo nekoliko kilometrov od bo-
jišča, si morajo vsak čas biti v svesti, 
kolikšno hvaležnost sleherni od njih dol-
guje brezprimernemu junaštvu naše 
slavne vojske in mornarice. 

Tej hrabri vojski in mornarici se morajo 
preskrbeti sredstva za nadaljevanje borbe, 
In slehernega dolžnost je* da k temu po 
svojih najboljših močeh prispeva. 

Država ne zahteva od nikogar kake 
žrtve, ker glavnico povrne in dobro obre-
stuje. 

Vsakdo naj pomisli, da podpisujoč če-
trto volno posojilo, pripomaga skrajšati 
trajanje od naših sovražnikov nam vsiljene 
vojne, in koristi tako ne samo celokup-
nosti, temveč varuje tudi svol lastni pro-
speh. 

TRST . dne 20. aprila 1916. 
C. kr. namestnik: 

Dr. baron FRIES-SKENE I. r. 

f 4. oni, ki so v krajevni oskrbi kake vo-
jaške invalidnice; 

5. oni, ki so bili šele po 31. dnevu me-
seca marca 1916. leta potom superabi-
tracije kot črnovojniški obvezanci dobili 
dopust (beurlaubt), ali so bili (po tem dne-
vu) odpuščeni (entlassen) kot črnovojniški 
obvezanci, ali pa odpuščeni (po tem dne-
vu) iz skupne obrambne sile, deželne 
brambe ali orožništva; 

6. za čruovojniško službo z orožjem 
očividno nesposobni (taki, ki nimajo ene 
roke ali ene noge, ki so slepi na obe očesi, 
gluhonemi, kreteni, ki so sodno spoznani 
za blaznike, norce ali bebce ali so drugače 
bolni na umu), če je za tako hibo ali bo-
lezen pri pregledu na razpolago primerno 
dokazilo; 

7. oni, ki so bili zaradi hib, vsled katerih 
so nesposobni za vsako službo, ali že svoj 
čas izbrisani iz nabornega seznama, ali pa 
so pozneje prejeli potrdilo, da so oproščeni 
črnovojnlške dolžnosti (certifikat), ali 
(črnovojniško) dosltižnico (Abschied), ali 
pa so bili kot gažisti odpuščeni (brisani v 
evidenci); kdor ima samo potrdilo o iz-
vidu, da je »nesposoben za vsako (črno-
vojniško) službo«, ni rešen dolžnosti, da 
pride k pregledu; 

8. oni, ki so doslej veljavno oproščeni 
(enthoben) črnovojniške službe; 

9. od rojstnih letnikov 1S67. in 1866. 
končjio še oni, ki so na podlagi § 20. 
brainbnega zakona, izdanega leta 1868., 
pred končanim 19. letom svoje starosti, 
prostovoljno vstopili v skupno brambno 
silo. 

Božjastniki (ljudje, ki imajo božjast, pa-
davico, »Valentinovo bolezen«, ki jih 
»meče« ) morajo priti k pregledu; dokazila 
o svoji bolezni morajo doprinesti najdalje 
do pregleda. 

Prijava. 
Ko izide uradni razglas, se bo treba naj-

dalje do 5. dne meseca majnika t. 1., vsem 
tistim, ki morajo k pregledu, prijaviti v 
občinskem uradu (magistratu) onega 
kraja, kjer bivajo. Prinesti bo treba s seboj 
primerna izkazila (krstni list, domovnico, 
delavsko ali poselsko knjižico, črnovoj-
niške izkaznice o dosedanjih pregledih itd.) 

Kedaj se bo vršil pregled? 
Pregled se bo vršil v času od 22. dne 

meseca majnika do 29. dne meseca julija. 
Natančnejše povedo posebni razglasi. 

Poklic, 
Potrjeni se pokličejo v vojaško službo 

z orožjem kedaj pozneje. Kam pojdejo, 
izvedo pri pregledu. Oni. ki bodo potrjeni 
pri naknadnem pregledu, bodo morali pod 
orožje tekom 48 ur, če dotlej že poteče 
poklicni rok za dotični letnik. 

Pogodnosti. 
Duhovniki, kandidatje duhovniškega 

stanu zakonito priznanih verstev se ne 
pritegnejo k službovanju z orožjem. Črno-
vojniškim obvezancem, ki so že dokiizall 
ali ki pri pregledu dokažejo v brambnem 
zakonu določeno znanstveno usposob-
ljenost, se dovoli znak enoletnega prosto-
voljstva. Potrjeni morejo tudi prosto-
voljno vstopiti v skupno armado, vojno 
mornarico ali domobranstvo. Izbira Čet 
je omejena po sedaj veljavnih splošnih 
predpisih. P o prezentaciji je prostovoljni 
vstop dovoljen samo k oni četi, kamor ie 
potrjen dotičnik. • 

M pregledi letnikov 1 / . io H . 
Pred kratkim smo objavili prednazna-

nilo o novih pregledih črnovojniških ob-
vezancev rojstnih letnikov 1897. do všte-
tega 1866. V naslednjem naj posnamemo iz 
tozadevnega poklicnega razglasa nasled-
nje: 

Kdo se je dolžan podvreči pregledu? 
K pregledu morajo priti vsi v zgoraj oz-

načenih letih rojeni črnovojniški obvezan-
ci (avstrijski in ogrski državljani, ter tudi 
oni, ki-ne morejo dokazati inozemskega 
državljanstva) brez ozira na to, ali so bili 
že doslej dolžni priti na pregled ali če so 
že zadostili tej dolžnosti. 

Kdo je izvzet? 
K pregledu niso dolžni priti: 1. oni, ki 

so sedaj že takointako kot črnovojni ob-
vezanci v aktivni vojaški službi, pri čemur 
so všteti tudi Člani strelskih društev na 
Tirolskem in Predarlskem; Člani drugih 
črnovojniško-obveznih društev pa morajo 
priti k pregledu; 

t. zdravniki (doktorji medicine); 
3. vojaški gažisti v pokoju in Kven 

službe; 

Aprovizncilske s tuori. 
Razdeljevanje Krušnih In sladkornih 

Izkaznic. 
Danes, 25. aprila, se prične razdelje-

vanje izkaznic za kruh in moko za 32. in 
33. teden, obenem se pa razdele tudi druge 
izkaznice za sladkor, ki bodo veljavne za 
Čas od 1. do vštetega 28. dne meseca 
majnika t. 1. Po izkaznice je treba priti v 
urade pristojnih krušnih komisij ob urad-
nih urah in se je treba izkazati z izkaznico 
za živila ter \yyiiti matice izkaznic za 26. 
in 27. teden ( r# a s t e barve). Občinstvo se 
opozarja, da prešteje izkaznice, ko jih 
prejme, in se prepriča tudi, če imajo urad-
ni pečat, ker so drugače neveljavne m se 
zaplenijo. Vsi tisti ki še niso prišli po prve 
sladkorne izkaznice, se pozivljejo iznova, 
da pridejo k pristojim krušnim komisijam 
po obrazce za žzjavo o zalogah sladkorja 
in Jih pravilno izpolnjene in podpisane iz-
roče dotičnim krušnim komisijam. 

Prodajalci sladkorja na drobno se opo-
zarjajo na določbe § 4. odst. 1. in 2. mi-
nistrske naredbe, izdane 4. marca 1. 19J16, 
drž. zak. št. 61, po kateri se ne more pro-
dajati sladkor drugače kot proti številu 
odrezkov veljavne sladkorne izkaznico, 
ki odgovarjajo prodani množini. V slučaju 
kršenja te določbe se kaznujeta prodajalec 
in kupec, vsled česar se priporoča proda-
jalcem sladkorja, da v prodajalnici na 
vidnem kraju razobesijo opomin, ki opo-
zarja občinstvo na te določbe. 

Od 1. do 4. dne meseca majnika t. I. 
morajo vsi prodajalci sladkorja v zaprtem 
ovitku izročiti v uradu, ki izdaja nakaz-
nice za sprejemanje sladkorja (ul. del Gin-
nasio št. 1) vse odrezke prvih sladkornih 
izkaznic, ki so jih prejeli od svojih kupcev. 
Ovitki za oddajo se morejo dobiti v ime-
novanem uradu v ul. del Oinnasio št. 1 od 
četrtka, 27. t. m. daJje. 



Slrtn II. JBDfnOSTf n & Jit* V Trstu, dne 25. malega travna 1916. 

D o s o l e v i s t L 
Istrske deželne stvari. Novoimenovani 

predsednik upravu« komisije za mejno 
fcrafovtno Istrsko, dvorni svetnik Alo jz i j 
Lasciac, je včera } prisegel v roke naJnest-
niku In je nato nastopil svo je novo mesto 
v Poreču. 

O no vol meno van e m nam. podpredsed-
niku pl. Lobmeyru smo prejeli naslednje 

v nevarnosti, ker jej kruti sovražnik hoče 
pograbiti najlepše slovenske dežele pod 
svojo oblast. Njegov cilj je, da oskruni naše 
narodno, po pradedfli podedovano sveto 
zapuščino in da potepta pravice, ki smo si 
jih z velikimi napori pridobili. Toda, dokler 
se pretaka po naših žilah kri 
se ne bo Italijan šopiril po našem domovjui 
Svoje lepe slovenske dežfele hočemo braniti 
do zadnjega zdihljaja, dO zahnje kaplje 
krvi I Pomaknili smo se bolj v bližino so-

podatke; Oskar pl. Lobmeyr je bi j leta vraznika. Sedaj pa smo v kraju kJe* c a ™ 
1864. rojen v Trstu kot sin mornariškega večkrat buči nad glavami. Ah to nas ne 
Častnika ter je tu dovršil tudi svoje gim- vznemirja Po dnevi m po noa opazge so-
nazijske študije. P o končanih visokošol- vražnik, :toda znamo se P 0 1 « ^ 1 J ^ j ® " 
skih študijah na Dunaju je vstopil I. 1886. sica m tudi naša kntjaso ^ o maskirana. 
v politično službo v Dalmaciji. L . 1890. je Največji del smo v kritjih, ^ j g r a m o v e č -
bil poklican v ministrstvo za uk in bogo- krat tudi prepevamo kako narodno pesem, 
častje, kjer je dalie časa deloval v prezidi- ' Upamo pa, da kmalu pride čas, ko bomo 
jalnem uradu, ter je bil leta 1896. imeno- tudi mi slovenski strelci obračunali s so-
van za okrajnega glavarja pri nižjeavstr. vražnikom radi tega, kar nam je slabega 
nainestništvu ter za upravnega referenta prizadejal! Saj ve vsakdo, kaj se je godilo 
komisije za prometne naprave na Dunaju., tukaj ob Primorju. Zahrepenel je še po teh 
Kot tak je izvedel tudi razlastitev du- naših krajih, da bi nas zasužnjil, kakor je 
najske mestne železnicc ter je ostal na nekdaj beneške Slovence. Toda, hvala Bogu, 
tem svojem mestu do novembra 1908., ko prenaglil se je in že seda) dela pokoro za 
je bil imenovan za dvprnega svetnika pri svoj greh. To razvidimo tukaj prav pred 
deželni vladi na Koroškem. Leta 1912. je nami in na krizi, ki vlada v Italiji na Vseh 
dvorni svetnik pl. Lobmeyer med bolez- koncih in krajih; upamo paj, da je to še le 

Prosimo slovenflcl 
Sklh knjig za naše 
ter za one v okopih 
rodni dom. 

iffcib, hrva 
ranjene in 
fi. Pošljejo 

vatskih In če-
bolne Junake 
na) se V Na-

me'-e cev pos._ _ 
ništveni podpredsednik pl. Lobmever , ki j Na z dar l J o s. Tence, jos. Maganja II., Jos. 
obvlada slovenščino, hrvaščino in »tali- Maganja j., Janko Košuta, Iv. Danev iz Sv. 
lanšćino. si je tekom svojega službovanja Križa, Fran Kralj iz Trebič, Brišček Gvido, 
nabral na različnih upravnih poljih bogate Fran Fuks z Upčin, Blažina Avgust iz Vi-
izkušnje ter se posebno zanima za zlasti žovelj. 
za Trst tako važna narodno-gospodarska 
vprašanja 

Sladkor za vojaštvo. C. kr. namestni-
štveni svetnik v Trstu razglasa: C. k. 
vo jno ministrstvo je odredilo sporazumno 
s c. kr. trgovinskim ministrstvom, da ima-
jo dobivati v zaledju vojaški oddelki in 
zavodi kakor rezervne bolnišnice, drugi 
zdravstveni zavodi, vojaška izobraževa-
lišča, vojaške kaznilnice, taborišča vo j -
nih vjetnikov in njih bolnišnice, nadalje 
vsi prostovoljni sanitetni zavodi, gami-
zijske in častniške kuhinje za menažo in 
vojaški dajatelji hrane za uporabo potreb-
ni sladkor neposredno v skladiščih pri-
stojne vojaške intendance. Vsled tega sc 
ne bodo izdajale v e č od 1. mafnika tek. 
teta dalje izkaznice na sladkor za gori 
označene vojaške odelke in zavode ; že 
izdane izkaznice od 1. majnika dalje iz-
gube ve l j avo in ne bo dovoi jeno žnjiini 
kupovati sladkor. Ta odredba nima v e -
l jave za vojaške kantine. 

Pogreb žrtev zadnjega laškega letal-
skega napada se je vršil na velikonočno 
nedeljo dopoldne v Skednju ob ogromni 
udeležbi okoličanskega in mestnega pre-
bivalstva. Ob polidvanajstili se je začel 
pomikati izprevod od mrtvašnice na 
škedenjskem pokopališču proti škedenjski 
cerkvi. Ljudstva se je kar trlo. Otroške 
krste so bile v belih, one odraslih pa v 
črnih mrtvaških vozovih. P r v e so bile po-
krite z belordečimi zastavami, druge pa s 
črnorumenimi. Izprevod je vodil g. kano-
nik Lupetina ob asistenci domačega žup-
nika in treh drugih duhovnikov. Silno gin-
l j ivo je bilo cerkveno opravilo v domači 
cerkvi in marsikateremu udeležniku se je 
lesketala solza v očeh, ko so se ob pre-
tresljivih zvokih mrtvaških posini blago-
slavljali zemski ostanki tistih, ki so padli 
kot nedolžne žr tve nečloveškega besnila 
onih. ki namesto tako obljubljanega »odre-
šenja« prinašajo v naš Trst g rozo in smrt. 
P o blagoslovu v domači cerkvi so krste 
zopet naložili na v o z o v e in izprevod je 
nato krenil nazaj na škedenjsko pokopa-
lišče. Ogromna množica pogrebcev je do 
zadnjega kotička napolnila pokopališče, 
kjer so potem položili nesrečnike k zad-
njemu počitku. Prepričani smo, da Trst 
še ni imel takega pogreba, kot je bil ta, in 
uverjeni smo, da je bilo tokrat vse naše 
mesto, pa naj je drugače preveva jo še 
tako različna mišljenja in prepričanja, 
edino v eni sodbi: ogorčenju in obsodbi. 
Pogreba se je udeležilo občinstvo obeh 
narodnosti in prisostvovali so med drugim 
tudi namestnik baron Fries-Skene, c. kr. 
komisar pl. Krekič-Strassoldo, poveljnik 
mornariškega dopolnilnega okraja kontre-
admiral pl. Koudelka, podpredsednik re-
darstvenega ravnateljstva, vladni svetnik 
dr. Mahkovec, bivši naši poslanci, kot za-
stopnik naših nar. društev g. dr. Slavik, in 
ogromno Število drugih odličnjakov. Malo 

Velikonočni pozdravi naših vo jakov . V 
nadi. da nam vsemožni Bog skoro povrne 
zaiei ieni mir in da se po izvojevani 
zmagi zopet srečno povrnemo v svo j roj-
stni dom, žel imo svojim družinam, so-
rodnikom, prijateljem in znancem srečne 
velikonočne praznike. I. Fakin, Škrbina; 
Fran Ogrin, Vrhnika; Ivan Petrič, Vipa-
v a ; Josip Ukmar, Prosek ; Fran Babič, 
Rodik ; Ciril Suc, Dutovl je ; Fran Bizjak, 
Kozana; Alozi j Kobol, Idri ja; Pahor, 
Opatjeselo; Medard Počkar, St jak; Viu-
ce-nc Kršton, Vojščica; Josip Ambrož, 
Orobišče-Postojna 

Feldpost 353.) — brcne pozdrave 
pošiljajo in vošči jo vesele vel ikonočne 
praznike svo j cem in vsem tržaškim Slo-
vencem čmovojn ik i na Zgornjem Šta-
jerskem: Henrik Pečenko, Fran Verčon, 
Alo jz t e r ja l , Jakob Miškulin. — Iz dežel-
ne bolnišnice, vojna pošta št. 330, kli-
čejo Tržačanom: srečne velikonočne 
praznike! Mirko Kravos, Avgust Ložar , 
Trifun Gjerman. Josip Vrabec, Josip Po -
gačar. Z visokih v planin ~ J 

K kjer krije zeml jo sneg do 4 m 
visoko, pošil jajo svoj im družinam in vse -
mu tržaškemu Slovenstvu prisrčne po-
zdrave in voščila za praznike: Fran Bo-
nano, Ivan Bernetić 1., Ivan Bernetič II., 
Anton Batič, Matej Bitežnik, Anton Babič, 
Anton Cesar, Anton Mrak, Viktor Mian, 
Fran Jelovica, Martin Juriševič, Jakob 
Krašovec, Mihael Komar, Lov r enc Kuret, 
Anton Smrdol, Ivan Vekjet, Ivan Zobec, 
Albert 2gur, Mihael Žuljan. P iše jo : »1600 
metrov nad vami smo. Pr i nas je sneg in 
mraz, pri vas pa. na naših domovih, že 
vse cvete in zeleni. Z ganotjein se spomi-
njamo »naše lepe domovine« in vsakdo se 
vprašuje: ^Kje dom je m o j ? « A v svesti 
si, da bo »strt sovrag in boj končan«, smo 
polni poguma in zaupanja. Uver jeni smo, 
da se v nedolgein času povrnemo v svo jo 
domovino, v naročje ljubljenih družin. V 
tem uverjenju kl ičemo: Na vese lo sv i -
denje! Na zda r ! « — V trdni nadi, da bodo 
prihodnje leto mogli ustmeno voščiti svo-
jim rodbinam, prijateljem in znancem za 
velikonočne praznike, pošiljajo vošči la in 
pozdrave : Joško Fonda, Alo jz i j Mljač, 
Ivan Trebeč iz Lokve , Ivan Cerkvenik iz 
Dol. Košane, Josip Olenik iz Izole, Ivan 
Andlovec iz Vipave, Fran Gropajc iz Sv . 
M. Magdalene Zgornje, Martin Kosič z 
otoka Krka, Anton Bož ič iz Škofi je. Zdra-
vi so vsi. (M. g. Abt. I/Lir. 5, vojna pošta 
353.) 

Podpisi na IV. vo jno posojilo. — X . iz-
kaz. Tržaška oljarna-in tvrdka M. Wc iss 
po K 40.000, Neimen. K 20.000. inž. Do-
menik Pulgher, odvetnik dr. Rih. Tev in i , 
Franc Drasch, inž. Evgeni j Comel in Ma-
Iabotich & C. po K 10.000, mž. Lucijan 
Ries K 6000, Neimen., Al fred Rachrach, 
Ferd. Malabotich, dr. Rih. vit. pl. Stauber, 
Herminij Deveg l ia in Neimen. po K 5000, 

škedenjsko pokopališče kri je sedaj v sebi I v a r i K l u n K 4000, Marij ' Malabotich (II. 
devet nedolžnih žr tev tuje pohlepnosti po 
naši zemlji. Naj bi bile te ž r tve zadnje 
med nami in naj bi njihovi povzročitel j i 
dobili zanje plačilo, kakor je zaslužijo; nam 
vsein pa naj bi že skoraj napočil tisti dan, 
ko bomo lahko rekli, da je konec teh stra-
hot in grozot. Bodi jim lahka domača slo-
venska zemlja. 

Nismo še slišali žvenketa 
orožja, ne videli polja, ki zahteva ogromnih 
žrtev. Življenje na fronti nam je bilo nekaj 
tujega. DoseJaj smo se nahajali vedno v 
ozadju in nismo igrali tiste pomembne vloge. 
Nahajali smo se v takem kraju, kjer ni bilo 
mogoče pokazati svoje hrabrosti in neustra-
šenosti ter žrtvovati, kar so že mnogi žrtvo-
val;. Mnogi so tvegali že svoje življenje a i 
oni, ki estanejo, bodo s ponosom vlivali 
sad v svesti si, da vživajo sad svojega 
truda. Toda, tudi mi smo doprina^ali domu 
na a!tar! Prav po mojstrsko smo zgradlii 
strelske jarke in podzemeljske rove, tako, 
da človeku predstavljajo katakombe iz 
srednjega veka. Se sto let bodo pričali sle-
dovi, da je to nsprava pridnih rok 

Delali smo vsi; niti 
eden ni hotel izostati, kajti vedel je vsak, 
da si s tem zavaruje svoje domovje. Zapu-
sti v?i doma: mož svojo ženo z otroci, mladenič 
-svoje drage siariše, posebno pa svojo naj-| 
ljubšo, šli so domovini branii njen ponos i 
in njeno čast. Vide i so, da je domovina: 

podpis) K 3000, odvetnik dr. Al . Batti-
stella. Comuf fo & Damiani, dr. Ahilej v i -
tez Constantin, Anton Ganzoni, Ignac 
Smoiars, Kaelr Opl, Angel A l fonz P o -
lacco, Ameli ja Detoni, Karel Ceh in Ca-
valcante 6n Bisiach po K 2000, Henrik 
Schiavon, Al f red Cesare, Anton Purich, 
Placid Orlando, Matilda Escher, Malabo-
tich & C., Neimenovana in I. A . Chiesa 
po K 1000, Mar i j Cosciancich, Evgeni j 
\ icencich, Cavalieri , Luis & Zuliani, 
zdravnik dr. A l f red Escher, Vitale Besso 
& C. in Anton Gelov izza (II. podpis) po 
K 500, T e r e za Antischer, Lidi ja Sponda 
in Neimenovana po K 400, Gregor i j Frank, 
Aleksander Sambo, Al . Fumis, Leonida 
P . Marsel lo in Josip Zay po K 300, Angel 
Piazza, Franc Cocoletti in EinHtfa Sam-
bo-Marinovich po K 200, Vilibald Schiller 
K 100. 

Darov!. 

Namestnik baron Fries-Skene je daro-
val okrajnemu pomožnemu odboru za be-
gunce iz juga v Mariboru znesek 200 K. 

Darovi došli ces. komisarja. Namestnik 
baron Fries-Skene in soproga K 500 za 
oljčni dan. V počastitev spomina Evgenije 
pl. Merlato: baron Cimon pl. Ralli K 50, 
Mih. vit. pl. Galatti K 50, Franc in Ivanka 
Drasch K 50, vsi za Rdeči križ in družina 
Ambrož Chiepalich K 20 za vdove in sirote 
padlih vojakov. Vodstvo občinske meščanske i 
šole v ulici Scuola nuova K 12, kot prispe-
vek za mesec, april, za Rdeči križ, Dekliški 
zavod „Elizabettino" K 26 50 za vdove in 
sirote padlih vojakov (povodom „oljčnega 
dneva"). Penelopa Afenduli-Morosini K 50 
za „oljčni dan". Dr. Gvidon Nicolich K 20 
v korist društvu prijateljev otrok Jakob Ban-
del K 50. za naše vojake na bojišču. Dr. 
Jurij Georgiadis v imenu grško-pravoslavne 
cerkvene občine K 234*64 za vdove in sirote 
padlih vojakov. Inž. Jurij Polli K 20 za si-
rotišnico Sv. Jožefa. Leopold Vianello K 50 
za „oljčni dan". Društvo vojaških veterancev 
„Cesar Franc Jožef I." K 20 za velikonočne 
darove našim vojakom na bojišču. Rihard 
baron Albori K 50 za okrepčevalnico v Šta-
njel-Kobdiiu. Vodstvo mestne ljudske šole v 
ulici Paolo Veronese K 30, nabranih med 
učenci in učenkami, za vdove in sirote 
padlih vsjakov in K 15 kot mesečni prispe-
ves učiteljskega osebja za Rdeči križ. Delavci 
občinske plinarne K 7 40 kot tedenski pris-
pevek skladu za brezposelne. — Za „oljčni 
dan" so nadalje došli sledeči darovi: Vid 
Rastelli K 30, Anton Rastelli K 20, gojenci 
poboljševalnice* v ubožnici K 54* 18 in gojenci 
vzgojevalnice istega zavoda K 17 33. — Vid 
Rastelli K 50 in Anton Rastelli K 20 v korist 
Osrednjemu uradu za varstvo otrok in mla-
dinsko oskrbo v Tratu. Paroplovna družba 
Gerolinich & C. K 200 za ustanavijajoče se 
kolonijo invalidnih Tržaških vojakov (ki so 
se bojevali na Šoski fronti). Vodstvo II. mes-
tne Šole v ulici deli' Istria K \2'65, nabranih 
med učenci, za Rdeči križ. 

CESKO - fiUDJfeViSKA ttBsf A V R A -
CIJA (Bosakova uzoina češka-gostiln* v 
Trstu) se nahaja v ulici deli« Poste štev. 
14. vhod v ulici GiOrdo Galatti. zraven 
glavne pošte. Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

_____ za orožje m n. 
Čistilo za fevlje, podeinRouine 

BST prodaja ^ 
G A Z U L L I & C.0 - T r s i 

u l i c a C a r p i s o n 2 . 

Zlatarnica Q < L P i n © 

Trst, ulica Canale štev. 13 

Velika izbera srebrnih in zlatih f 

ur, uhanov, prstanov, verižic itd. 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

Zaloga dalmatinskem vina 
lastnega pridelka iz Jesenic pri Omišu 

Filip Ivaniševič 
ulica CorMn it. 18, Telefon 14-05 

Prodaja na drobno in na debelo. 
Gostilna-Buffet v ul. Nuova Št. 9, v ka-

teri toči svoja vina prve vrste. 

Oglasi, osmrtnice, zalivale ia vsakovrstna 
naznanila reklamne vsebine, naj se poši-
ljalo na »Inseratni oddelek Edinosti« — 

ZOBOZDRAVNIK 

Dr.J.Čermak 
se le preselil in ordinira sedaj 

v Trstu. u!. Poste vecchie 12, 
vogal ulice delle Poste. 

M\\W zoSete bolečine. Pluliiranje. 
U H E T N ! Z O B J E . J 

_ • A N T O N P E I t t C 
p o s e s t n i k 

Je včeraj v dobi 63 let, po dolgi bolezni v naročju svojih dragih, previden 
z svetotajstvi za umirajoče, mirno v Gospodu zaspal. 

Razžaloščena soproga Josipina roj. Hrovatin, hčere Josipina por. Jevšček, 
Amal i ja por. Fuk, Mari ja por. Braz in Avrel i ja, sestri, zetje Franc Jevšček, 
c. kr. poročnik, Josip Fuk, v vojaški službi (odsoten), Ivo Braz, ces. kr. 
asistent drž. železnice in nečaki Rudolf, Marija, Vida Jevšček, Franc Fuk, 
Rado Braz naznanjajo to prežalostno vest sorodnikom, prija eljem in znancem. 

Pogreb blagega pokojnika se vrši danes, v torek, 25. t. m. ob 10 pred-
poldne iz lastne hiše žalosti v Rojanu, Verniellio št. 500. 

TRST-ROJAN, dne 25. aprila 1915. 

M A L I O G L A S I . 

Ivan KrižmanHč 
ulica CapeiTna 8 prodaja 
vermouili K 2'—, m.ar-

sa!a K 2-80, cipro K 2 80. crema maršala K 2 80. 
Amaro Istria K 2*80, pelikorac K 2*80, tropiooveo 

tropinoVec fini K 4, slivovie K 
ec K 3'fJO. koi^jak K 3 60 liter, refožk v 
It 2. moškat v steklenicah 180. 12 

navaden K 2*80, tropin 
3 00, briaievec K 8'fJO. k c ^ - . 
steklenicah It 2, moškat v steklenicah 180. 

&OIRO 
kupujem in plačaui po visoki ceni. L i ca 
Chioxz* it. 32. 218 

Vta t iu i l f i i nA i n olioate sod« kupujem v vsaki 
P t i r O l J C V C mnoftni. M. Kuret, Settefontane 
Štev. 1. 222 

U I n a t i a ! a naravno Infa na prodaj Go -
V i n O N C l U rlSko vinarsko društvo sedaj 
v Prvačini in v Kobdilju po zmernih ce-
nah. 138 

^ 
V l imi tam ž»m® vsake TTSte. Jakob MargoD, 
iVUPUjCm uLSolitario St, 21 (pri mestni bol-
nišnici) 120 

CaMAimC Anton Jer kič posluje zopet r avojeai 
r U l O S l R l ateljeju v Tr-tu, Via delle Poste 
*tev. 10. 

Ha debelo samo za preprodajalce. 
Nogavice, sukanec, pipe, milo, gumijeve podpet-
nike, razni gumbi, denarnice, mazilo za čevlje, 
električne svetiljke, baterije, pisemski papir, ko-
pirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
krema za brado, žlice, razna rezila, robci, mrežice 
za brke, pletenina, srB 
ustnike, razno 
in drusro prodaj 
Stev. 19. - 62 
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za trgovino In obrt 
TRST, Piazza Har ia Teresa 2 Dunaj Vli. Zol lersesse 2 

Od 17. aprila do 15. maja se podpisuje 

IV. Avstrijsko vojno posojilo 
obstoječe iz 

a) amortizacijskega, davka prostega 5Vs% državnega posoji'a po 93•—°/0 z od-
bitkom 7tc/o bonifikacije 9 2 . 5 0 % n e t t o . 

•b) davka prostih 5VA> zakladnic vrnljivih dne 1. junija 1923 po 95.50% z od-
bitkom V « % bonifikacije — 95.—% nefto. 

Kreditni zavod sprejema podpisovanja z vsem mogočim olajšanjem in daje 
na željo razna pojasnila. 

uajtmM, i p 

P o d p i s u j t e a v s t r i j s k e v o l n o p o s o i i i o 1 

Ljubljanska kreditna banka 
= Podružnica v Trstu = 

® s p r e j e m a p o d p i s o v a n j a za 

Trst - Corso štev. 39 - Trst 
10 dopisnic v platinu, zgotovljene 
¥ 48 urah od K 3 naprej, z vsakim 
vremenom. Za vojake nizke cene. 

: : Tudi električna razsvetljava. : : 

M 
Podpisujte 

pri 

Jadranski banki ¥ 

ta vknjižbo V. 
na menice po 8 % 

na sastave in amortisa 
ESKOMPTUJS 

P O S O J I L A D A J E H R A N I L N i V L O G E 
fUkgfa, 6e tudi nI ud in jih obrest-uje po 

za daljšo 
4 1 . °io 

^ e ^ e lialflt vloge la m ^ e m* tek. račun po dogovoru. 
m m tabko »o eno fcroi 
^AmS fpus i cE ) , 

eno k ro «^ ODDAJA 

ng ! s t?ov9na zadruga z omeicnliti poroš tvom 
TRST - P iaz*a deSia Ceserma i tv . 2, L nad. - TRST 

(v laatnS pa iaS ) v h o d p o gtevnias aiopn|Scah. 

PoŠtao-hranilmfju rafiua 16.004. TEGEFON Št. y52 j 
Ima varnoatne ccSSco (safe đopesit*) za atraaibo vrednost* 
nih listin, dokumentov in raznih drug-b vrednot, popo lnoma 
varno proti ulomtl in po I ara, urejeno po najnovejšem načmu 

ter jc oddaja strankam v najem p o najnižj ih canam 
STANJf i V L O a W D 1 0 M I L K ^ N O V K R O N . 

tiite m: Bd 9 h 12 topili a d 11> S ppB.h|W»n nk 
E m n M H H H 


